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Att sova 1 den bdsta sdngen
forandrar allt.

Valkommen till var gemenskap,
de utsovdas forbund.

Héstens Novoria &r en naturlig, kontinental séng med
speciella funktioner for ditt vdlmaende dag som natt. Med
din Hastens Novoria far du njuta, inte bara av den skdnaste
s6mnen, utan av all form av avkoppling fér kropp och sjal.
Med en enkel knapptryckning héjer du upp huvudéanden

av din sang for att exempelvis ldsa, meditera eller bara

vila. Tryck igen sa hdjs fotanden tills du sitter i perfekt
vilostallning. En knapptryckning senare kan du somna i

din séngs utstréckta ursprungsldge och njuta av skonaste
djupsémn.



Sakerhetsanvisningar

Las bruksanvisningen noggrant innan du anvander sangen for forsta
gangen. Hastens Sangar AB kan inte héllas ansvarig fér eventuella
skador orsakade av felaktig anvéndning.

VARNING

* Felaktigt anvdndande ogiltigférklarar garantin.

* Anvand inte séngen om sdngen, motorn eller strémkabeln &r skadad.
» Kontakta din lokala Hastensaterforséljare for reparation.

* Montering och installation far endast utféras av auktoriserad
personal.

Placera sangen pa en jamn, plan yta.

Innan du anvander sangen, se till att den kan hojas och sénkas fritt
sa att inget kan fastna.

Se till att séngen é&r i horisontallage innan du sétter dig pa den.
Dra alltid ur stickkontakten vid rengéring.
Dra alltid ur stickkontakten nér du flyttar séngen.

Lat aldrig séngen, stromkabeln eller stickkontakten komma i kontakt
med vatten eller annan vétska.

Lat inte stromkabeln fastna under siangens hjul/ben eller mellan
séngens rorliga delar.

Anvand aldrig skarpa eller spetsiga féremal i sdngen.

Anvandning av sanggavlar som inte &r helt klddda rekommenderas
ej, pa grund av risken for att fastna vid justering av séangen.

Séngen far inte anvédndas:

* inagon milj6 dér brannbara eller explosiva gaser eller angor kan
forekomma

* i fuktig miljo

* i n&gon anordning som rengdr med automatiserat tvattsystem

e utomhus, eller

» for att hoja och sénka laster i industriella och tekniska &ndamal
eller inom hushallssektorn

Séngen far inte anvéndas:

* av sma barn

» av skora eller svaga personer utan 6vervakning, eller
* indrheten av sma barn

Du bér endast anvanda reservdelar som har tillverkats eller godkénts
av Hastens Séngar AB. Endast dessa delar garanterar en tillrécklig
sékerhetsniva. Anvandning av reservdelar som inte dr godkénda av
Héstens Sangar AB ogiltigférklarar garantin.

Den batteridrivna aterstéliningsfunktionen ar inte ett sékerhetssystem
och férhindrar inte fara.

Behall transportskenorna i handelse av flytt.

Anvénd inte sdngen med kortare ben dn 16 cm eller langre ben &n
18 cm.

Kapacitet: efter 2 minuters kontinuerlig drift av motorn, maste motorn
vila i 18 minuter, for att férhindra Gverhettning.

Justera huvud- och fotande samtidigt endast i 3 sekunder och lat
motorn vila i 18 minuter, for att férhindra 6verhettning.

Om ben med hjul anvinds ska hjulen vara i last ldge innan siangen
anvands.

Anvand inte vatten vid rengdring av sdngen.

Det &r oerhort viktigt att séngen &r placerad pa en plan yta och att
ingenting, sdsom vaggar eller mébler, kan stéra séangens rorelse.

Anvand ratt stickkontakt for ditt land.

Se alltid till att séingens delar kan réra sig fritt innan du kopplar ihop
med en RF-enhet.

Innan du sanker huvudénden, se till att inget kan kldmmas.
Justera inte sdngen nar den &r utom synhall.

Justera inte séngen under rengdring.
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Tekniska specitikationer

ANSLUTNING TILL HUVUDSTROM (AC)
100/115/120/230/240 V AC 50/60 Hz

STROMFORBRUKNING
0.63 AAC- 63 A AC

MINSTA SAKRING
10 A

TILLATEN BELASTNING
Max. 200 kg

DRIFTLAGE . ‘
Intermittent drift: 2 min/18 min

SKYDDSKLASS
II

LJUDNIVA
<= 65 dB(A)

SKYDDSKATEGORI
P20

HOJD
56 cm

A A ION
BATTERIDRIVEN ATERSTALLNINGSFUNKT
En eller tva g-voltsbatterier (modell 6LR61)

FREKVENS
2.40 GHz

BATTERI | FJARRKONTROLL
1x CR 20732

NG
OMGIVANDE RUMSTEMPERATUR VID LAGRI
fran -20°C till +50°C

fran -4°F till 122°F

INSTALLATION

A ING
OMGIVANDE RUMSTEMPERATUR VID ANVANDN

fran +10°C till +40°C
fran +50°F till +104°F

RELATIV FUKTIGHET
fran 30% till 75%

LUFTTRYCK
fran 700 hPa till 1060 hPa

Héistens &

EC DECLARATION OF CONFORMITY

Manufactures name:

Hastens Sangar Ag
Manufacture’s adgress: 30

Box 1.

SE-731 23 Koping
Sweden
+46(0)221-274 00
*46(0)222-274 19

Phone:
Fax

Product description:
Modef name:

Commercial name: Hastens Novoria

Product described above is
Machinery Directive 2006/4/ec
Electromagnetic Compatibility Directive 2004/108/EC

Restriction of Hazardoys Substances Directive 2011/65/Ey
Applied standards:

* ENISO12100: 2010

* EN60335-1/A13:2008

* EN'55014-1:2006

* EN55014-2/A2:2008

* EN61000-3-2:2005

* EN61000-3.3:2008

* EN62233:2008
* EN50372:2002 (only for the 2.4 Gz wireless version,

)
* ETSIEN 3004402 v1.31 (only for the 2.4 GHz wireje:

Technical ile established by authorized person:

Name:  Nick Bragen

Address:  Box 130
SE-73123 Koping
Sweden

s

A

Continental bed with adjustable features
Novoria

in conformity with following directives:

Ss version)



Forpackningens innehall

Séangen levereras i foljande férpackningar:

CHASSIFORPACKNING:
Chassi med motor/motorer
Bruksanvisning
Fjarrkontroll
EPS
Kabelsats (EU, UK, US)
Madrasstopp
Skyddsoéverdrag
Ben 16 cm

UNDERDELSFORPACKNING:
Underdel med fasta transportskenor
Madrasstoppstverdrag

MADRASSFORPACKNING:
Madrass (ENDAST vid kép med madrass)

BADDMADRASSFORPACKNING:
Biddmadrass (ENDAST vid kép av baddmadrass)

INSTALLATION - 7



Montering

1. Packa upp underdelsférpackningen och placera under-
delen pa madrassen (fortfarande férpackad) med botten
uppat. Lossa transportskenorna fran underdelen, bultarna
och brickorna kommer att anvéndas senare.

2. Montera madrasstoppet pa underdelen.

3. Montera benen pé benféstena.

Identifiera fotédnden av underdelen, dér madrasstoppet &r
monterat. Packa upp chassit. Behall fixeringsbanden pa
plats. Identifiera fotdnden av chassit. Placera chassit pa
underdelen med fotédndarna i linje. Ta bort fixeringsbanden

fran chassit.

8 + INSTALLATION



4. Montera kldmskydden i positionen som anges mellan
chassit och nederdelen (detalj A och B).

Anvand bultar och brickor fran tidigarer och montera chas-
sit med underdelen.

Montera benfastena pa chassit.

5. Packa upp fjérrkontrollen. Om batterier medféljer: Satt
i batterierna i fjarrkontrollen. Satt i kabeln fran motorn i
EPS:en (se illustrationen till héger). Anslut strémkabel.
med ratt stickkontakt for ditt land. i EPS:en. Anslut
kontakten till eluttaget.

Parkoppla fjarrkontrollen med motorn/erna (kapitlet
"Parkoppla fjarrkontroll" sid 10). A VARNING! Tryck INTE
pa nagon annan knapp pa fjarrkontrollen. Fel kan leda till
skador pa séng och/eller motor.

Dra ut stickkontakten ur eluttaget. Vanta till lampan pa
EPS:en sléacks.

6. Vand underdelen ratt, med undersidan ned.

Tra pa bolstret till madrasstoppet. Packa upp madrassen.
Placera madrassen pa underdelen. Packa upp badd-
madrassen. Placera baddmadrassen pa madrassen.

Motorkabel

Stromkabel

INSTALLATION



Parkoppla tjarrkontroll

Nar du behover parkoppla fjarrkontrollen med en annan
motor.

Se alltid till att sektionerna kan rora sig fritt innan du par-
kopplar med fjarrkontrollen.

Satt i kontakten i ndrmaste eluttag som inte st6r séngens
rérelser.

P& sidan av motorn finns en knapp. Tryck p& denna tva
ganger. Ttryck och hall ner knapparna HUVUDANDE
UPP och HUVUDANDE NER pa fjarrkontrollen samtidigt.
Lampan pé fjarrkontrollen bdrjar blinka. Fortsétt att halla
dem nedtryckta tills lampan pa fjarrkontrollen lyser kon-
stant eller du hor ett klick frdn motorn.

Séngen kan nu styras med fjérrkontrollen.

10 + INSTALLATION



Fjarrkontroll

FOR ATT HOJA HUVUDANDEN
Hall knappen HUVUDANDE UPP nedtryckt tills
huvudanden nar 6nskad position. Slapp knappen.

FOR ATT SANKA HUVUDANDEN
Hall knappen HUVUDANDE NER nedtryckt tills

huvudéanden nar 6énskad position. Sldpp knappen. Horisontallige

FOR ATT HOJA FOTANDEN
Hall knappen FOTANDE UPP nedtryckt tills fotinden
nar 6nskad position. Slapp knappen.

Huvudande upp Huvudande ner

FOR ATT SANKA FOTANDEN
Hall knappen FOTANDE NER nedtryckt tills fotdnden

Fots
nar 6nskad position. Slapp knappen. otande ner

Fotande upp

HORISONTALLAGE

Denna knapp sianker huvud- och fotdnden samtidigt

till horisontallage. Hall knappen nedtryckt under hela
sankningsprocessen. Nar sdngen ar i horisontallage tar
det nagra sekunder innan alla funktioner aterstéllts och
motorerna kan svara pa fjarrkontrollen igen.

BATTERIDRIVEN ATERSTALLNINGSFUNKTION
Anslut batterierna. Tryck ned aterstallningsknappen pa
motorn. Huvud- och fotdnden kommer att sinkas tills
horisontalldge. Byt ut batterierna.

ANVANDNING -
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Underhall

Regelbunden visuell inspektion for
skador p& motorns hdlje.

Kontrollera motorns hélje sa det &r fritt
fran skador eller sprickor.

Minst var sjatte manad.

Regelbunden visuell inspektion for
skador pa anslutningskontakter och
elektriska kopplingspunkter.

Kontrollera att alla strémkablar och kon-
takter &r ordentligt anslutna och korrekt
placerade.

Minst var sjatte manad.

Regelbunden visuell inspektion for
skador pa kablar.

Kontrollera alla strémkablar sa de inte &r
skadade eller klamda. Kontrollera dven
belastningsskydd och skyddsmekanismer,
i synnerhet efter mekanisk belastning.

Minst var sjatte manad.

Regelbundet funktionstest av
andlagesbrytare.

Rengoring

Justera huvudénde och fotéande till
dess hogsta och lagsta positioner.

Rengor trdramen med en fuktig trasa. Reng6r motor och chassi med en torr trasa.

Flytt

Kontakta din lokala Hastensaterfoérséljare vid flytt.

ANVANDNING

Minst var sjatte manad.



Produktmarkning

En markningsskylt pa varje séng specificerar det exakta namnet pa séngen. Den anger ocksa de tekniska specifikationer som géller
for just den sé@ngen. Féljande illustration visar var specifikationerna finns pa séngens markningsskylt.

Markningsskylten som visas nedan &r ett exempel; specifikationerna for din séng kan skilja sig fran denna illustration.

9.

. 1 Model: Hastens Novoria
Hastens% 2 Type: N. Year of manufacture: 2012
since 185> 3 Power requirements:
100/115/120/230/240 V AC, 50/60 Hz.
Héastens Sangar AB 8 4 Minimum fuse rating: 10 A.
Box 130 5 Current consumption: max 6.3A.
SE-731 23 Képing 9 D 6 Intermittent Operation 2min/18min
Sweden 7 max. Load: 200 kg
www.hastens.com Read manual before use
1. Sangmodellens namn
2. Séngens typnummer
3. Strémforsorjining — Natspanning och frekvens
4. Minstra sékring
5. Strémférbrukning
6. Intermittent drift i minuter
7. Max last
8. Endast anvandning i torra utrymmen

Skyddsklass Il

10. CE-mérkning
11. Folj alla specifika instruktioner fér avfallshantering

AVFALLSHANTERING
W Stalchassit ska inte kastas med normalt hushallsavfall.

W Motorerna ska inte kastas med normalt hushallsavfall.

" 9-V batterierna ska inte kastas med normalt hushéllsavfall.

& Batterierna i fjarrkontrollen ska inte kastas med normalt hushallsavfall.

W Fjarrkontrollen ska inte kastas med normalt hushallsavfall.

ANVANDNING  +
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Felsokning

Fjarrkontrollen eller justering av
séngen fungerar inte.

Det finns ingen huvudstrém.

Kablarna &r inte anslutna till EPS:en.

Det finns inga batterier i fjérr-
kontrollen eller batterierna ar tomma.

Fjarrkontrollen eller drivsystemet &r
defekt.

Anslut till eln4tet.

Anslut motorn till EPS:en och
strémkabeln till EPS:en.

Byt ut batterierna i fjarrkontrollen.

Kontakta din leveranttr eller
aterforséljare.

Plétsligt upphér séngens férmaga
att rora sig.

ANVANDNING

Det finns ingen huvudstrém.

Kablarna &r inte anslutna till EPS:en.

Batterierna i fjarrkontrollen &r tomma.

Mgjligen har den termiska brytaren i
motorn |6st ut eller &r defekt.

En anslutning har avbrutits
(huvudstrém, handreglage eller
extra enhet).

Anslut till eln4tet.

Anslut motorn till EPS:en och
strémkabeln till EPS:en.

Byt ut batterierna i fjarrkontrollen.

Drivsystemet bér tillatas att pausa i
20-30 minuter.

Kontrollera anslutningarna och ater-
anslut de kontakter som erfordras.



Den termiska s&kringen i motorn kan
ha utlSsts.

Motorernas sdkring kan ha utlosts
eller ar sénder.

Kontakta din leverantér eller
aterforséljare.

Kontakta din leverantér eller
aterforséljare.

Den batteridrivna aterstallningen
fungerar inte.

Batteriet eller batterierna ar tomma.

Batteriet eller batterierna ar inte
anslutna.

Kontrollera batterierna och byt vid
behov.

Anslut batteriet eller batterier.

Huvudanden stannar innan den nér
horisontallage.

Sangen &r placerad for nédra vagg
eller en vdggmonterad sénggavel.

Sanggaveln har monterats fér nara
sangen.

Det finns ett hinder i végen for
huvudanden.

Det finns ett hinder i végen for
motorn.

Flytta sangen langre bort fran
vaggen.

Kontrollera att sénggaveln &r korrekt
monterad.

Ta bort hindret.

Ta bort hindret.

Fotdnden stannar innan den nar
horisontallage.

Det finns ett hinder i vdgen for
fotédnden.

Ta bort hindret.

Huvudanden stannar innan den néar

Det finns ett hinder i végen for

Ta bort hindret eller flytta séngen

hogsta position. huvudénden. fran hindret.

Séangen kan inte anvdndas med Lyft huvud- eller fotdnde manuellt.
fjarrkontrollen och maste tillfalligt Sénk den sedan langsamt for att
hojas. undvika skador pa sangen.

Siangen kan inte sénkas. Strémavbrott. Siank sdngen med den batteridrivna

aterstallningsfunktionen.

ANVANDNING  +

15



Héistens‘?gé

www.hastens.com

User instructions in multiple languages can be downloaded from www.hastens.com/ownership
Bruksanvisning pa flera sprak kan laddas ned fran www.hastens.com/ownership

Brugervejledning pa flere sprog kan downloades fra www.hastens.com/ownership

Bruksanvisning pa flere sprak kan lastes ned fra www.hastens.com/ownership

Kayttoohjeet eri kielilld ladattavissa osoitteesta www.hastens.com/ownership

Gebruiksaanwijzingen kunnnen in verschillende talen gedownload worden op www.hastens.com/ownership
Gebrauchsanleitungen in mehreren Sprachen kénnen von www.hastens.com/ownership heruntergeladen werden
Instrukcje obstugi w innych jezykach mozna pobra¢ z www.hastens.com/ownership

Instrucciones para el usuario en varios idiomas podran ser descargadas desde www.hastens.com/ownership
As instrugdes de uso nas varias linguas podem ser vistas em www.hastens.com/ownership

Mode d'emploi en plusieurs langues peuvent étre téléchargées ici: www.hastens.com/ownership

Istediginiz dildeki kullanim talimatlarin1 www.hastens.com/ownership sayfasindan yiikleyebilirsiniz

Névod na pouiitie v réznych jazykoch si méiete stiahnut na www.hastens.com/ownership

HWHCTpPYIHIO 1O SKCILTyaTalliy Ha HECKOIBKMX SI3bIKAX MOXKHO 3arpy3HTh ¢ caiita www.hastens.com/ownership
Mrmopeite va KateBAETE TIG 00MYies XpNONG 6€ TOAAEG YADGGEG amd TNV 10T0ceAidor www.hastens.com/ownership

A hasznalati itmutat6 letélthet6 a www.hastens.com/ownership oldalrél

Kontakta din Hastensbutik om du har fragor om din séng eller 6nskar fa ytterligare rad och information.
Hastens Sangar, Box 130, SE-731 23 Képing, Sweden. Tel +46 (0)221-274 00. www.hastens.com

Bruksanvisning Hastens Novoria
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